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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Introducio geral

Em conformidade com os objectivos politicos definidos no Livro Branco da Comissdo sobre a politica
europeia de transportes (1), a presente proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho visa
reduzir o impacto ambiental negativo das tintas antivegetativas nocivas utilizadas nos navios.

Os navios deslocam-se mais rapidamente na dgua e consomem menos combustivel se os seus cascos
estiverem limpos e livres de determinados organismos, como cracas, algas e moluscos, pelo que sdo
revestidos com sistemas antivegetativos. Durante a década de sessenta, a industria quimica desenvolveu
tintas antivegetativas eficazes e baratas usando compostos metalicos, em especial, o composto organoes-
tanico tributilestanho (TBT). Nos anos setenta, a maioria dos navios de mar tinha os cascos pintados com
tintas com TBT.

A sensibilizagdo em relagdo aos efeitos ambientais nocivos dos compostos organoestdnicos aumentou
progressivamente no final da década de oitenta. Estudos cientificos demonstraram que os compostos
organoestinicos, em especial o TBT, utilizados como sistemas antivegetativos nos navios representam
um risco significativo de impactos negativos em organismos marinhos importantes dos pontos de vista
ecoldgico e econémico (3).

Em Dezembro de 1989, a Comunidade decidiu proibir, no seu territrio, a colocacdo no mercado de
compostos organoestnicos utilizados como biocidas para impedir a fixagdo de microrganismos nos cascos
de embarcagdes de comprimento inferior a 25 metros (?). Por sua vez, a Organizagdo Maritima Interna-
cional (IMO) reconheceu este risco e recomendou aos governos que tomassem medidas para eliminar as
tintas antivegetativas com TBT.

Sob efeito da pressdo dos interesses ambientais, a ideia da proibi¢do geral do TBT ganhou terreno na
década de noventa e a indistria quimica comegou a desenvolver sistemas antivegetativos alternativos.

Em Novembro de 1999, a Assembleia da IMO solicitou, ao nivel mundial, a proibicio da aplicagdo, nos
navios, dos compostos organoestinicos que actuam como biocidas nos sistemas antivegetativos até 1 de
Janeiro de 2003 e a proibicdo total da presenca destes compostos organoestinicos nos navios até 1 de
Janeiro de 2008 (*). Para realizar este objectivo, a IMO decidiu elaborar uma convengio juridicamente
vinculativa, aplicdvel ao nivel mundial. Nestas circunstancias, a Comunidade optou por esperar pelo
resultado das deliberagdes no quadro da IMO antes de decidir alargar a proibi¢do da colocagio do TBT
no mercado em relacdo a todos os navios (°).

Em 5 de Outubro de 2001, no final de uma conferéncia diplomatica que durou cinco dias, a IMO adoptou
a Convengio Internacional relativa ao controlo dos sistemas antivegetativos nocivos nos navios (Convengdo
AFS).

(") Este Livro Branco [COM(2001) 370 de 12 de Setembre de 2001] realca, nomeadamente, a necessidade de um
sistema de transportes moderno ser sustentdvel, tanto do ponto de vista econémico e social, como do ponto de vista
ambiental.

(%) Foi demonstrado que os compostos organoestanicos sdo tdxicos e tém propriedades de desregulagdo hormonal em
organismos marinhos.

(®) Directiva 89/677|CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1989, que altera pela oitava vez a Directiva 76/769/CEE
relativa a aproximacio das disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-Membros respei-
tantes a limitacdo da colocagdo no mercado e da utilizagdo de algumas substancias e preparagdes perigosas (JO L 398
de 30.12.1989, p. 24).

Resolugdo A. 895(21) da IMO, adoptada em 25 de Novembro de 1999.
Directiva 1999/51/CE da Comissdo, de 26 de Maio de 1999, que adapta ao progresso técnico pela quinta vez o
anexo I da Directiva 76/769/CEE do Conselho relativa a aproximagdo das disposigdes legislativas, regulamentares e

administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitagdo da colocagdo no mercado e da utilizacio de algumas
substancias e preparagdes perigosas (estanho, PCP e cddmio) (JO L 142 de 5.6.1999, p. 22).
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Com vista a esta conferéncia, os Estados-Membros e a Comissdo trabalharam em estreita cooperagio, tendo
plenamente em conta as orienta¢des do Conselho (1).

A nova convengdo da IMO proibe a utilizagio de compostos organoestanicos nocivos nas tintas antive-
getativas para navios e estabelecer um mecanismo para evitar que, no futuro, sejam utilizadas outras
substancias nocivas nos sistemas antivegetativos.

A nova convengdo encontra-se aberta para assinatura desde 1 de Fevereiro de 2002, entrando em vigor 12
meses ap6s a sua ratificagio por 25 Estados que representem 25 % da arqueagdo da frota comercial
mundial.

O Anexo A contém um resumo das principais disposi¢des desta convencdo.

Nas suas orientagdes de negociagio da Convengdo AFS, o Conselho também incitou a Comissdo a adoptar
todas as medidas adicionais consideradas necessdrias para garantir a proibi¢do geral do TBT utilizado nos
navios em toda a Comunidade e nos mares que a circundam nas datas recomendadas na Resolugdo
A. 895(21) da IMO.

A Comunidade identificou trés objectivos principais a realizar no contexto da conferéncia diplomdtica
sobre a Convencio AFS:

— Introdugdo de datas fixas para a proibicdo do TBT, de modo a transmitir uma mensagem clara aos
sectores maritimo e quimico,

— Integra¢do do «principio da precaugdo», a entender como «auséncia de provas cientificas concludentes»
nos artigos da convengio,

— Adopgdo de um mecanismo de entrada em vigor adequado (3).

Apbs andlise das conclusdes da conferéncia diplomatica e, em especial, a luz dos trés objectivos principais,
o Conselho (%) e a Comissdo congratularam-se com os resultados obtidos ao nivel da IMO.

Na sequéncia da referida conferéncia, é necessirio que os Estados-Membros assinem e ratifiquem a
Convencdo AFS o mais rapidamente possivel.

Tendo em conta o pedido do Conselho acima referido, a Comissdo é de opinido que sio necessirias
medidas adicionais para:

— colocar os Estados-Membros na melhor posi¢do possivel, por forma a incentivi-los a ratificar a
Convencido AFS, e ultrapassar eventuais obstdculos susceptiveis de impedirem uma ratificagdo répida,
contribuindo, deste modo, para que a Conven¢do AFS entre em vigor o mais depressa possivel,

— salvaguardar, ao nivel comunitdrio, a realizagdo do principal objectivo da Convengdo AFS, ou seja, a
proibicdo da aplicagdo de compostos organoestinicos nos navios a partir de 1 de Janeiro de 2003 e a
proibi¢do completa da sua presenga a partir de 1 de Janeiro de 2008.

Por conseguinte, a Comissao:

— recomenda aos Estados-Membros que assinem e ratifiquem a Convencdo AFS o mais rapidamente
possivel,

— adoptard a Directiva ... da Comissdo que adapta, pela nona vez, ao progresso técnico o Anexo I da
Directiva 76/769/CEE do Conselho, relativa a aproximacio das disposicdes legislativas, regulamentares
e administrativas dos Estados-Membros respeitantes a limitacdo da colocagio no mercado e da utili-
zagdo de algumas substincias e preparagdes perigosas (compostos organoestinicos),

(") Conclusdes do Conselho, de 12 de Fevereiro de 2001, sobre as negocia¢des finais da Convengdo Internacional
relativa ao controlo dos sistemas antivegetativos nos navios.
(%) As condigdes de entrada em vigor estabelecidas na Convengdo Marpol (15 Estados representando pelo menos 50 %

da arqueagio mundial) ndo foram consideradas adequadas. A experiéncia mostrou que, nessas circunstancias, po-
deriam ser necessdrios mais de 6 anos para que Convengdo entrasse em Vvigor.

(%) O Conselho «Ambiente» de 21 de Outubro de 2001 tomou conhecimento dos resultados positivos da Conferéncia
AFS, tal como transmitidos pela Presidéncia belga.
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— propde ao Parlamento Europeu e ao Conselho a adopgio, antes do fim de 2002, do presente regula-
mento que proibe a aplicagdo, nos navios que arvoram bandeira de um Estado-Membro, dos compostos
organoestinicos que actuam como biocidas nos sistemas antivegetativos a partir de 1 de Janeiro de
2003, bem como a presenca dos compostos organoestinicos activos nos navios que operam com
destino ou partida em portos comunitdrios a partir de 1 de Janeiro de 2008, independentemente da
entrada em vigor da convencio.

Convém realcar que, com o presente regulamento, a Comissdo ndo pretende duplicar a Convengdo AFS,
cujo ambito ultrapassa a simples proibi¢do dos compostos organoestanicos.

A Convengdo AFS proibe a utilizagdo de todos os compostos organoestinicos nocivos nas tintas antive-
getativas usadas nos navios. Actualmente, esta proibicdo restringe-se aos compostos organoestanicos, mas a
convengio estabelece um mecanismo para evitar a eventual utilizacdo futura de outras substincias nocivas
em sistemas antivegetativos, aplicando o principio da precaugio. Apds a entrada em vigor da Convengdo
AFS, a questdo da proibicio de qualquer outro sistema antivegetativo nocivo serd abordada de forma
adequada.

A linha de conduta seguida pela Comissdo ¢é ditada pela Resolugdo n.° 1 da Conferéncia Internacional
sobre o controlo dos sistemas antivegetativos nocivos nos navios (%).

Nesta resolugdo, apesar de uma abordagem pré-activa da proibicdo da aplicagio dos compostos organoes-
tanicos, a Conferéncia reconheceu que o tempo disponivel até 1 de Janeiro de 2003 pode nio ser
suficiente para permitir a entrada em vigor da convengdo até essa data. Desejando que os compostos
organoestinicos deixem efectivamente de ser aplicados nos navios a partir de 1 de Janeiro de 2003, a
Conferéncia solicitou aos Estados membros da IMO que aceitassem as disposi¢des da conven¢do com
caracter de urgéncia. Paralelamente, os sectores em causa foram incitados a absterem-se de colocar no
mercado, vender e aplicar compostos organoestanicos o mais tardar a partir da mesma data.

Necessidade de um regulamento

— Dado que a Comunidade ndo é Parte contratante na Convengdo AFS, a ratificacdo desta convengio é
deixada exclusivamente a discrigdo dos Estados-Membros. A pritica mostrou que o processo de rati-
ficagdo é um exercicio complicado, que nem sempre é possivel concluir num curto espago de tempo.

— Na opinido da Comissdo, apesar de uma vontade generalizada nesse sentido, apenas um nimero
limitado de Estados deverd ser capaz de ratificar a Conven¢do AFS antes de 1 de Janeiro de 2003.
Uma previsdo realista aponta para a entrada em vigor da Convengdo AFS virios anos apds esta data.

— Além disso, para os Estados-Membros que ndo consigam ratificar a convencdo antes de 1 de Janeiro de
2003, a aplicagdo retroactiva do requisito «1 de Janeiro de 2003» estabelecido na convengdo, poderd
criar um obstdculo ao processo de ratificacio na sua legislacio nacional. Por conseguinte, convém
ajudar os Estados-Membros a ultrapassar as dificuldades que possam encontrar relativamente a aplica-
¢do retroactiva na sua legislacdo nacional.

— Em reposta a Resolu¢do n.° 1 da Conferéncia AFS, os Estados-Membros podem optar pela adopgdo de
medidas nacionais com um dmbito e data de aplicagdo diferentes. Esta introducdo ndo harmonizada da
proibi¢do do TBT na Comunidade seria prejudicial para o sector maritimo, podendo conduzir facil-
mente a uma distorcio da concorréncia entre os Estados-Membros. Por conseguinte, a proibi¢io deve
ser simultinea.

— Por dltimo, é necessério realgar que os objectivos e resultados pretendidos com a alteracdo da Directiva
76/769|CE no que respeita & coloca¢do no mercado e utilizagdo de tintas com TBT ndo afectam os
navios pintados com este tipo de tintas no exterior da Comunidade, nem os que operam sob bandeira
de um Estado ndo-membro da UE. Por conseguinte, é necessdrio alargar a proibicdo do TBT até 1 de
Janeiro de 2003.

(*) Doc. IMO AFS/CONEF/25 de 8 de Outubro de 2001.
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Por estes motivos, a Comissdo propde a introdugdo da proibigdo dos compostos organoestinicos:

— a partir de 1 de Janeiro de 2003, para todos os navios que arvoram bandeira de um Estado-Membro e,

— o mais tardar a partir de 1 de Janeiro de 2008, para todos os navios que entram num porto
comunitdrio, independentemente da sua bandeira,

através de um regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho, que deverd entrar em vigor antes 1 de
Janeiro de 2003.

Principais principios da proposta
— Nio duplicagdo da Convengdo AFS

E importante sublinhar que todos os Estados-Membros expressaram a sua satisfagio com o resultado da
Conferéncia AFS, o que permite esperar que todos a ratifiquem e apliquem.

Tendo em conta os compromissos mundiais assumidos ao nivel da Assembleia da IMO de 1999 e o
«mecanismo de entrada em vigor» mais adequado previsto para a Convencdo AFS, bem como a Resolucio
n.° 1 da Conferéncia AFS, a Comissdo prevé que a referida convengio entre efectivamente em vigor antes
de 1 de Janeiro de 2008. No entanto, a nivel comunitdrio, ndo é possivel aceitar que exista uma incerteza
quanto a proibicdo total do TBT nessa data.

Nestas circunstancias, a Comissdo absteve-se de propor o desenvolvimento de legislagio ao nivel comu-
nitdrio, pois tal iria obrigatoriamente duplicar as disposi¢des de execugdo que os Estados-Membros tém de
adoptar em conformidade com as suas obriga¢des enquanto Parte Contratante na Convengdo AFS. Convém
igualmente ndo esquecer que alguns Estados-Membros e paises terceiros poderdo, entretanto, ter-se tornado
Partes na convencio. Por conseguinte, seria contraprodutivo criar, com o presente regulamento, um regime
de vistoria e certificacdo diferente do previsto na Conferéncia AFS. Além disso, a Comissdo é de opinido
que o regime mais adequado para o controlo da aplicacdo da proibi¢do de TBT nos navios é o estabelecido
na Directiva 95/21/CE do Conselho, de 19 de Junho de 1995, relativa a inspec¢do de navios pelo Estado
do porto. Mas esta directiva s6 pode ser utilizada quando a Convencido AFS tiver entrado em vigor. Este é
o principal motivo pelo qual, durante o periodo intercalar, a proibicio da utilizagdo de tintas com TBT
nocivas ndo pode ser imposta aos navios que ndo arvoram uma bandeira comunitdria. Como tal, o
presente regulamento deve ser considerado como um incentivo no sentido de uma répida ratificacio da
Convencdo AFS.

— Ambito restrito

A Convencido AFS foi redigida como uma convenc¢do-quadro. Apds a sua entrada em vigor e tendo em
devida conta o principio da precaugdo, este quadro facilitard a enumeragdo de quaisquer sistemas antive-
getativos nocivos nos navios. Nesta fase, a convencdo apenas abrange os compostos organoestinicos que
actuam como biocidas em sistemas antivegetativos. Tendo em conta os procedimentos especificos a aplicar
para acrescentar novos sistemas antivegetativos nocivos a esta lista, a Comissdo é de opinido que o
regulamento pode e deve ser limitado aos compostos organoestanicos. No quadro da Convencdo AFS,
sdo igualmente abordados de forma adequada o manuseamento e o tratamento, em terra, dos residuos da
remogdo de substancias antivegetativas nocivas.

— Condig¢des semelhantes para todo o sector maritimo

Ao adoptar a Convencdo AFS, todos os governos envolvidos expressaram a sua vontade de deixar de
aplicar compostos organoestanicos nocivos nos navios a partir de 1 de Janeiro de 2003 e, por conseguinte,
solicitaram que fossem tomadas medidas a nivel governamental e dos sectores em causa, nos respectivos
dominios de competéncia.
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Em resposta a este pedido e no respeito do direito internacional, a Comissio absteve-se de impor a
proibicio da aplicacio das tintas com TBT a todos os navios que entram nos portos europeus. Além
disso, é necessario reconhecer que um grande niimero de paises terceiros, que ndo beneficiam do valor
acrescentado de uma regulamentacio supranacional, podem ter dificuldade em impor a proibi¢io da
aplicacio do TBT nos seus navios em 1 de Janeiro de 2003 (). Por conseguinte, a Comissdo propde
suspender a proibi¢do da aplicagdo de tintas com TBT nos navios que operam sob bandeira nio-comu-
nitdria até a entrada em vigor da Convengdo AFS.

Qualquer eventual desvantagem competitiva para os armadores (?) e estaleiros (’) da UE decorrente da
proibicdo a partir de 1 de Janeiro de 2003 pode ser evitada através de compromissos voluntirios ao nivel
das organizagdes profissionais que representam os interesses em causa (Cdmara Internacional da Marinha
Mercante (ICS) e associagdes do sector da construgdo e reparacdo de navios).

A Comissdo acolhe favoravelmente a pronta reacgdo do sector maritimo internacional no sentido de uma
proibigdo efectiva do TBT com efeito a partir de 1 de Janeiro de 2003, destacando, em especial, as firmes
recomendagdes da Cimara Internacional da Marinha Mercante (ICS). Imediatamente apés a Conferéncia
AFS, a ICS sublinhou que a questdo de a convencdo entrar ou ndo em vigor até 1 de Janeiro de 2003 era,
até certo ponto, uma questdo académica, pois as datas fixas de 1 de Janeiro de 2003 e 1 de Janeiro de
2008 deviam ser consideradas como definitivas para qualquer navio da frota de comércio internacional. E
nesta realidade econdémica que a Comissdo se baseia para abordar os aspectos da proibi¢do do TBT
relacionados o transporte maritimo.

O processo de ratificacio escapa totalmente ao controlo da Comunidade. Além disso, ndo existe qualquer
garantia legal de que a proibi¢do prevista para 1 de Janeiro de 2008, comummente aceite, seja efectiva-
mente aplicada nessa data. Como tal, o sector maritimo mundial, que tem de programar a manutengio dos
seus navios, exige uma notificagio clara e atempada da nova condi¢do ambiental para acesso aos portos
comunitarios. Por este motivo, a proibicio geral dos compostos organoestinicos é introduzida na legis-
lagdo comunitdria.

— Promogdo de uma ratificagdio o mais rdpida possivel da Convengdo AFS ao nivel dos Estados de
bandeira.

E necessirio continuar a encorajar os compromissos voluntdrios a nivel dos Estados de bandeira, em
conformidade com a Resolugdo n.° 1 da Conferéncia AFS (¥). Os efeitos positivos da abordagem adoptada
pela Comunidade com o presente regulamento também se devem fazer sentir nos outros Estados de
bandeira. Os Estados que solicitaram a adesdo a Unido Europeia merecem uma atencdo especial. Ao abrigo
das condicdes de adesdo, estes também ficardo vinculados pelo presente regulamento na data da sua adesdo
efectiva @ Comunidade.

Em especial, os Estados de bandeira e os registos abertos que proibiram a utilizacdo de tintas com TBT nos
seus navios tém interesse, do ponto de vista econdmico, em garantir que a Convengdo AFS entre em vigor
o mais rapidamente possivel, criando, assim, condi¢des equitativas a nivel mundial. O presente regula-
mento ird, por conseguinte, constituir um incentivo adicional para que os Estados de bandeira ratifiquem a
Convencdo AFS.

Neste contexto, é necessario realgar que, em conjunto, Chipre, Malta e os Paises Blticos representam 10 %
da arqueacio bruta mundial. Além disso, a frota dos paises do Espaco Econémico Europeu (os 15
Estados-Membros + a Noruega e a Islandia) em conjunto com as frotas dos 13 paises candidatos repre-
sentam 30 paises e 30,91 % da arqueagdo mundial.

Partindo do principio que todos os Estados-Membros cumprem o seu compromisso politico de ratificagio
da Convencdo AFS durante 2002/2003, que os paises candidatos fazem o mesmo, e tendo em conta que
alguns paises terceiros também tém essa intencdo (Japdo, EUA), a convencdo poderd entrar em vigor em
2004/2005. No que se refere ao objectivo de garantir a proibi¢do total de compostos organoestinicos o
mais tardar em 2005, a Comissdo ird acompanhar os progressos da entrada em vigor da Convencio AFS e
a sua aplicacdo pelos navios que arvoram bandeira de paises terceiros nas dguas da Unido Europeia.

() Neste contexto, convém notar que, de acordo com nameros do LMIS, em 2001, entraram nos portos europeus
15 875 navios (de arqueagdo bruta igual ou superior a 500), dos quais 4 503 com bandeira comunitdria.

() De um ponto de vista prético, pode levantar-se a questdo de saber se vale verdadeiramente a pena para um armador
mudar de bandeira apenas durante alguns anos, tendo em conta que a Convengdo AFS ird entrar em vigor alguns
anos mais tarde e que a data de 1 de Janeiro de 2008 para a remogdo total do TBT se mantém. Além disso, é preciso
ndo esquecer a pressdo exercida sobre o sector, que, através da Resolu¢do n.° 1 da Conferéncia AFS, também foi
convidado a aplicar a proibi¢io em 1 de Janeiro de 2003.

(}) Convém realcar que, actualmente, ao abrigo da Directiva 76/769/CE, os estaleiros no interior da Comunidade ji se
encontram em posi¢do de desvantagem competitiva em relagdo aos estaleiros no exterior da Comunidade.

() O Japdo e a Nova Zelandia jd proibiram a utilizacdo de tintas com TBT nos seus navios.
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— Consideracdes de cardcter juridico

Para evitar confusdes e interpretacdes menos correctas no que respeita a aplicacdo de uma convencio ()
que ainda ndo entrou em vigor e ndo interferir negativamente no processo de ratificacdo, o qual todos
esperam que seja o0 mais curto possivel, a Comissdo é de opinido que as disposi¢des principais do
regulamento (artigos 3.° a 5.°) ndo devem transpor nem referir a Convencio AFS.

Uma proibigdo geral (aplicdvel a todos os navios independentemente da bandeira arvorada) da aplicagdo do
TBT nos navios que entrem num porto comunitdrio a partir de 1 de Janeiro de 2003 ndo seria compativel
com a Convengao AFS.

A Comissdo propde basear o regulamento no n.° 2 do artigo 80.° do Tratado CE.

Consideracdes especificas

Artigo 1.

Define o objectivo do regulamento.

Artigo 2.°

Contém as definicdes dos termos fundamentais usados no regulamento. A maioria destas defini¢Ges
baseia-se nas da Convenc¢do AFS da IMO.

Artigo 3.°

Define o ambito do regulamento, ou seja os navios aos quais se aplicardo as disposi¢cdes do regulamento.
O regulamento abrange todos os navios que entrem num porto europeu, independentemente da sua
bandeira, a partir de 1 de Janeiro de 2008. Além disso, para dar execugdo a Resolugdo n.° 1 da Confe-
réncia AFS, sdo previstas disposigdes especificas aplicdveis unicamente aos navios que arvoram bandeira de
um Estado-Membro. A inclusio dos navios que operam «sob a autoridade de um Estado-Membro» é
necessdria para abranger as plataformas offshore, que também sdo cobertas pela Convencio AFS.

O regulamento néo se aplica aos navios de guerra ou outros navios de um Estado, dado que estes sdo
abrangidos de forma adequada pela Convencdo AFS. Por conseguinte, estes navios ndo devem ser abran-
gidos pelo regulamento, o qual, fundamentalmente, aborda o periodo intercalar.

A Convenc¢do AFS também se aplica aos navios que entram num estaleiro. O regulamento ndo abrange
este caso, tendo em conta que a Directiva 76/769/CEE alterada ird cobrir estes navios de forma adequada.

Artigo 4.°

Este artigo introduz a proibicdo de aplicar compostos organoestanicos nos navios a partir de 1 de Janeiro
de 2003. Antes da entrada em vigor da Convencdo AFS, a aplicagdo deste artigo aos navios que nido
arvoram bandeira de um Estado-Membro ¢é suspensa.

Artigo 5.°

O n.° 1 abrange os navios que arvoram bandeira ndo comunitdria antes de 1 de Janeiro de 2003 e que
devem ser revestidos com um novo sistema antivegetativo apds essa data, caso os mesmos navios venham
a ser transferidos para um registo da UE. Estes navios também sdo abrangidos pela proibicio da aplicagdo
de tintas antivegetativas com compostos organoestanicos activos a partir de 1 de Janeiro de 2003. Trata-se,
assim, de mais um incentivo para que os armadores dos paises terceiros, incluindo os armadores europeus
que exploram os seus navios sob bandeira de um registo aberto, cumpram as recomendacdes da ICS e
considerem a data de 1 de Janeiro de 2003 como uma data fixa. Deste modo, os armadores garantirdo o
valor de mercado dos seus navios em caso da sua eventual transferéncia para um registo comunitdrio.

O n.° 2 também constitui um incentivo para os armadores. Estes sabem que, de qualquer modo, a partir de

1 de Janeiro de 2008, os compostos organoestanicos serdo totalmente proibidos na Comunidade, podendo,
assim, programar de forma adequada a nova pintura dos seus navios em doca seca.

(") Plenamente apoiada por todos os Estados-Membros.
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Como previsto na Convengio AFS, os efeitos nocivos do compostos organoestanicos podem ser neutra-
lizados quer através da remocdo do sistema antivegetativo com jacto de areia, quer do seu revestimento
com uma camada isolante.

Artigo 6.°

O n.° 1 dirige-se aos Estados-Membros e deverd permitir-lhes aplicar o regime de vistoria e certificacdo
mais adequado, semelhante ao da Convengdo AFS, sem prejudicar a entrada em vigor da mesma conven-
cdo.

Os navios de arqueagdo bruta igual ou superior a 400 devem ser vistoriados, independentemente das
viagens efectuadas. A Convencdo AFS impde esta condigdo unicamente no caso dos navios que operam em
rotas internacionais.

Em conformidade com a Convengdo AFS, os navios de comprimento igual ou superior a 24 metros mas de
arqueacdo bruta inferior a 400 apenas deverdo dispor de um atestado de conformidade. O presente
regulamento ndo prevé qualquer vistoria ou certificado especifico para estes navios por forma a ndo
impor um encargo excessivo as administragdes dos Estados-Membros. No entanto, se tal se revelar neces-
sdrio numa fase posterior, poderd ser introduzido um regime harmonizado através do procedimento de
comitologia.

Para os navios de comprimento inferior a 24 metros, na sua maioria embarcagdes de recreio e navios de
pesca que operam fundamentalmente na Comunidade, ndo é prevista qualquer vistoria ou certificagdo
especifica. Estes navios formam um grupo a parte, que opera fundamentalmente na Comunidade, e serdo
abrangidos na sua totalidade pelas disposi¢des da Directiva 76/769/CEE alterada.

O n.° 2 refere-se ao reconhecimento de certificados e documentos. As Partes (Estados-Membros e paises
terceiros) que ja aplicarem as disposi¢des da Convengdo AFS tém direito a usar os certificados e declaragdes
AFS.

O n.° 3 ¢ uma cldusula de salvaguarda para o caso da conven¢do ndo entrar em vigor até 1 de Janeiro de
2007, o que certamente ndo acontecerd se todos os paises europeus a ratificarem antes de 2005.

Artigo 7.°

No que se refere ao controlo dos certificados, é feita uma referéncia explicita a directiva relativa a
inspeccdo de navios pelo Estado do porto e as disposicdes relevantes da Convencdo AFS, bem como as
orientagdes a desenvolver pela IMO antes do fim de 2002.

Este artigo aborda o controlo dos navios que arvoram bandeira de um pais da UE durante o periodo
intercalar. Dado que o ambito juridico da Directiva 95/21/CE estd relacionado com convengdes interna-
cionais em vigor, esta directiva ndo pode servir de base juridica a inspecgdo de navios pelo Estado do porto
ao abrigo do presente regulamento. Por conseguinte, os Estados-Membros devem aplicar disposi¢des
equivalentes as da directiva relativa a inspeccdo de navios pelo Estado do porto. Foi seguida uma abor-
dagem semelhante no que se refere aos navios de pesca com a Directiva 97/70/CE. Ndo obstante, a
Comissdo recomenda que os Estados-Membros desenvolvam um regime ad hoc no contexto do Memorando
Paris, pelo que apoiard qualquer iniciativa desse tipo.

A Comissdo tenciona alterar a Directiva 95/21/CE relativa a inspecgdo de navios pelo Estado do porto a
fim de incluir a Convencdo AFS nos instrumentos relevantes da mesma directiva.

Caso a convengdo ndo entre em vigor até 1 de Janeiro de 2007, aplicar-se-d uma cldusula de salvaguarda
semelhante a introduzida no artigo 6.°.

Artigo 8.°

Prevé a possibilidade de a Comissdo de alterar os anexos em condi¢des muito especificas.

Artigo 9.°

Atribui as competéncias de execugdo (procedimento de regulamentacio) relacionadas com os artigos 6.°,
7.2 ¢ 8.° a0 comité estabelecido no n.° 1 do artigo 12.° da Directiva 93/75/CE.
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Artigo 10.°

Prevé que, um ano ap6s a entrada em vigor do presente regulamento, a Comissdo apresente um relatorio
ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o avanco da ratificacio da Convengdo AFS e, se necessirio,
proponha alteracdes para garantir uma reducdo acelerada da presenca de compostos antivegetativos
nocivos nas dguas da Unido Europeia.

Artigo 11.°

Prevé a entrada em vigor imediata a fim de permitir a proibicdo efectiva da utilizagdo dos compostos
organoestinicos nos navios a partir de 1 de Janeiro de 2003.

Anexo |

O Anexo I estabelece as prescrigdes minimas necessdrias para garantir uma aplicagdo correcta do presente
regulamento antes da entrada em vigor da Convengdo AFS e da sua transposi¢do para a legislagdo dos
Estados-Membros.

A primeira parte trata do regime de vistoria e a segunda do sistema de certificagdo. Alguns navios jd
satisfazem a prescricio da Convengdo AFS. Isto deve-se a introducio da data fixa de 1 de Janeiro de 2003
no Anexo 1 da convengio e a resposta positiva do sector maritimo (ICS) no sentido da aplicacdo efectiva
da proibicdo a partir dessa data. Por conseguinte, alguns Estados jd emitiram uma circular administrativa
que autoriza as sociedades de classificacio reconhecidas a emitir, em seu nome, um atestado de confor-
midade com a Convencdo AFS no periodo anterior a entrada em vigor da convengdo. A Comissio
recomenda esta prdtica a todos os Estados-Membros e propde que este elemento positivo seja devidamente

tido em conta no processo de certificacdo.

Anexos II e III

Estes anexos apresentam os certificados e documentacdo adequados, em total concordincia com a Con-

vencdo AFS.

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Euro-

Organizacdo Maritima Internacional (IMO), na qual esti-
veram presentes os Estados-Membros.

peia, nomeadamente, o n.° 2 do seu artigo 80.°, (3) A Convencdo AFS é uma convencdo-quadro que permite
a proibi¢do dos sistemas antivegetativos nocivos utilizados
Tendo em conta a proposta da Comissio, nos navios segundo procedimeptps bem definiiflos e tendo
devidamente em conta o principio da precaugdo expresso
. oo ) na Declaragio do Rio sobre o ambiente e o desenvolvi-
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social, mento.
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides, (4) A Convencio AFS, na presente fase, apenas proibe a apli-
cagdo de compostos organoestinicos (revestimentos de
Deliberando de acordo com o procedimento estabelecido no TBT) nos navios.
artigo 251.° do Tratado,
(5) A Convencio AFS estabelece datas de aplicagdo fixas: 1 de
Considerando o seguinte: Janeiro de 2003 para a proibicio da aplicagdo de reves-
timentos de TBT nos navios e 1 de Janeiro de 2008 para a
(1) A Comunidade estd seriamente preocupada com os efeitos ehmmagao da presenca de revestimentos de TBT activo
ambientais nocivos dos compostos organoestanicos utili- 10§ Navios.
zados como sistemas antivegetativos nos navios e, em
especial, com os revestimentos de tributilestanho (TBT). (6) A Convengdo AFS entrard em vigor doze meses apds a
sua ratificacdo por, pelo menos, 25 Estados que represen-
(2) A Convencio Internacional relativa ao controlo dos siste- tem, no minimo, 25 % da arqueagdo mundial.
mas antivegetativos nocivos nos navios (Convengdo AFS)
foi adoptada em 5 de Outubro de 2001, no contexto de (7) Os Estados-Membros deverdo ratificar a Convengdo AFS o

uma conferéncia diplomadtica realizada sob a égide da

mais rapidamente possivel.
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®)

(11)

(12

—

(14)

Os Estados-Membros deverdo encontrar-se na melhor po-
sicdo possivel para uma rdpida ratificagio da Convengio
AFS e os eventuais obstaculos susceptiveis de impedir esta
ratificagdo devem ser ultrapassados.

Consciente de que o tempo disponivel até 1 de Janeiro de
2003 pode ndo ser suficiente para permitir a entrada em
vigor da Convengdo AFS até essa data e desejando que os
compostos organoestanicos deixem efectivamente de ser
aplicados nos navios a partir de 1 de Janeiro de 2003, a
Conferéncia Internacional sobre o controlo dos sistemas
antivegetativos nocivos nos navios, na sua na Resolugéo
n.° 1, incitou os Estados membros da IMO a prepararem
urgentemente a sua vinculagdo a Convencdo e os sectores
relevantes a absterem-se de colocar no mercado, vender e
aplicar compostos organoestinicos o mais tardar a partir
daquela data.

No seguimento da Conferéncia AFS, a Comissdo [adop-
tou] a Directiva ...[2002/CE da Comissio que adapta,
pela nona vez, ao progresso técnico o Anexo I da Direc-
tiva 76/769/CEE do Conselho a fim de proibir, a partir de
1 de Janeiro de 2003, a colocacio no mercado de com-
postos organoestanicos para utilizacdo em tintas antivege-
tativas, para todos os navios independentemente do seu
comprimento.

A luz da Resolucio n.° 1 da Conferéncia AFS, sio neces-
sdrias medidas adicionais para a aplicagdo das disposi¢des
relativas aos compostos organoestanicos por forma a ga-
rantir uma proibi¢do geral do TBT utilizado nos navios
em toda a Comunidade e nos mares que a circundam nas
datas previstas na Convengio AFS.

Um regulamento constitui o instrumento juridico ade-
quado, dado que impde directamente e num curto prazo
de tempo, aos armadores e aos Estados-Membros, dispo-
sicdes precisas a aplicar simultaneamente ¢ do mesmo
modo em toda a Comunidade. O presente regulamento,
que apenas pretende proibir os compostos organoestani-
cos, ndo deverd duplicar a Convengdo AFS.

A incerteza quanto a proibicdo total dos revestimentos de
TBT activo ndo é aceitdvel ao nivel comunitdrio. O sector
maritimo mundial, que tem de programar a manutenc¢io
dos seus navios, deve ser informado clara e atempada-
mente de que, a partir de 1 de Janeiro de 2008, os navios
cujos cascos tenham um revestimento de TBT activo ndo
poderdo entrar nos portos comunitarios.

Os paises terceiros, em especial os que ndo beneficiam do
valor acrescentado de uma regulamentagdo supranacional,
poderdo ter dificuldades técnico-juridicas para impor, atra-
vés da legislacio nacional, a proibicio da aplicacio do
TBT nos seus navios em 1 de Janeiro de 2003. Por con-
seguinte, durante o periodo intercalar que comeca em 1
de Janeiro de 2003 e terminard na data de entrada em
vigor da Convenc¢do AFS, é necessirio suspender a apli-
cagdo da proibi¢do da aplicagdo de tintas com TBT pre-
vista no presente regulamento no que se refere aos navios
que operam sob bandeiras ndo comunitdrias.

(15)

(18)

(19)

(20)

(1)

Os Estados de bandeira que proibiram a utilizagio de
tintas com TBT nos seus navios tém interesse, do ponto
de vista econdmico, em garantir que a Convengdo AFS
entre em vigor o mais rapidamente possivel, por forma a
assegurar condi¢des equitativas a nivel mundial. O pre-
sente regulamento, que proibe a aplicagdo de revestimen-
tos de TBT em todos os navios que arvoram bandeira de
um Estado-Membro a partir de 1 de Janeiro de 2003,
deverd constituir um incentivo adicional para que os Es-
tados de bandeira ratifiquem a Convengdo AFS.

As definicdes e prescri¢des do presente regulamento de-
verdo, na medida do possivel, basear-se nas da Convengdo
AFS.

O presente regulamento deverd aplicar-se igualmente aos
navios que operam sob a autoridade de um Estado-Mem-
bro, a fim de garantir a sua aplicacdo as plataformas off-
shore. O regulamento ndo se aplica aos navios de guerra
ou outros navios de um Estado, dado que estes sdo abran-
gidos de forma adequada pela Convengio AFS.

A imposigdo da proibi¢do de revestimentos de TBT activo
a todos os navios registados num Estado-Membro apés 1
de Janeiro de 2003 e que arvoram bandeira de um Es-
tado-Membro e cujo sistema antivegetativo foi aplicado,
alterado ou substituido apés 1 de Janeiro de 2003 deverd
constituir um incentivo para o sector maritimo para apli-
car a recomendacio da Resolugdo n.° 1 da Conferéncia
AFS.

E adequado instituir um regime de vistoria e certificagio
igual ao previsto pela Convengdo AFS. Ao abrigo deste
regime, todos os navios de arqueagdo bruta igual ou su-
perior a 400 terdo de ser vistoriados, independentemente
da natureza das viagens efectuadas, enquanto os navios de
comprimento igual ou superior a 24 metros e de arquea-
cdo bruta inferior a 400 apenas deverdo dispor de um
atestado de conformidade com o regulamento ou a Con-
vengdo AFS. A Comunidade deverd ter o direito de intro-
duzir um regime de vistoria harmonizado para estes na-
vios, se tal se revelar necessdrio numa fase posterior.

Nio é necessdrio prever uma vistoria ou declaracdo espe-
cifica para os navios de comprimento inferior a 24 me-
tros, dado que os mesmos, na sua maioria embarcagdes de
recreio e navios de pesca, serdo cobertos de forma ade-
quada pelas disposi¢des da Directiva 76/769/CEE, de 27
de Julho de 1976, relativa a aproximagdo das disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas dos Estados-
-Membros respeitantes a limitacdo da colocagdo no mer-
cado e da utilizagdo de algumas substancias e preparagdes
perigosas (1).

Os certificados e os documentos emitidos em conformi-
dade com o presente regulamento, bem como os certifi-
cados AFS e as declaragdes AFS emitidos por Partes na
Convengdo AFS deverdo ser reconhecidos.

() JO L 262 de 27.9.1976, p. 201. Directiva com a tltima redaccio

que lhe foi dada pela Directiva 2002/. . ./CE da Comissdo (JOL...).
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(22) Se a Convengdo AFS ndo entrar em vigor até 1 de Janeiro
de 2007, a Comissdo deverd poder adoptar medidas ade-
quadas para que os navios que arvoram bandeira de um
pais terceiro possam demonstrar a sua conformidade com
o presente regulamento, bem como medidas relativas ao
controlo da aplicagdo destas disposi¢des.

(23) O regime mais adequado para o controlo da aplica¢io da
proibicio do TBT nos navios e das prescri¢des da Con-
vencdo AFS é o estabelecido na Directiva 95/21/CE do
Conselho, de 19 de Junho de 1995, relativa a aplicagdo,
aos navios que escalem os portos da Comunidade ou
naveguem em aguas sob jurisdicio dos Estados-Membros,
das normas internacionais respeitantes a seguranga da
navegacdo, a prevengdo da poluicio e as condicbes de
vida e de trabalho a bordo dos navios (inspeccio pelo
Estado do porto) (!) e nas alteragdes que deverdo ser in-
troduzidas na mesma directiva em momento oportuno.
Tendo em conta o ambito especifico dessa directiva, du-
rante o periodo intercalar, deverdo ser aplicadas disposi-
¢des equivalentes aos navios que arvoram bandeira de um
Estado-Membro.

(24) Em conformidade com a Decisdo 1999/468/CE do Con-
selho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de
exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a Co-
missdo (3, a Comissdo deverd ser autorizada a adaptar os
anexos ao presente regulamento através do procedimento
de regulamentacdo previsto no artigo 5.° da mesma deci-
sdo.

(25) Para avaliar a realizagdo do objectivo do regulamento, a
Comissdo apresentard um relatorio ao Parlamento Euro-
peu e ao Conselho e, se necessario, propord as alteragdes
pertinentes ao mesmo regulamento.

(26) O presente regulamento deverd entrar em vigor por forma
a permitir a proibi¢do efectiva dos compostos organoes-
tanicos nos navios a partir de 1 de Janeiro de 2003,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Objectivo

O objectivo do presente regulamento é reduzir ou eliminar os
efeitos nocivos, no meio marinho e na satde humana, dos
compostos organoestanicos que actuam como biocidas activos
nos sistemas antivegetativos utilizados nos navios que arvoram
bandeira ou operam sob a autoridade de um Estado-Membro e
nos navios que efectuam viagens com destino ou partida em
portos de Estados-Membros qualquer que seja a sua bandeira.

Artigo 2.
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

(") JO L 157 de 7.7.1995, p. 1. Directiva com a dltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 2001/106/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 19 de 22.1.2002, p. 17).

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

10.

. «Sistema antivegetativo», um revestimento, tinta, trata-

mento de superficie, superficie ou dispositivo utilizado
num navio para controlar ou impedir a fixagdo de orga-
nismos indesejaveis;

«Arqueacdo bruta», a arqueagdo bruta calculada em confor-
midade com as regras de medicdo da arqueacdo contidas
no Anexo 1 da Convencio Internacional sobre a Arquea-
¢do dos Navios de 1969 ou qualquer convencio que se lhe
suceda;

«Comprimento», o comprimento definido na Convencio
Internacional das Linhas de Carga de 1966, com a redac-
¢do que lhe foi dada pelo Protocolo de 1988, ou qualquer
convengdo que se lhe suceda;

«Navio», uma embarcacio de qualquer tipo que opere no
meio marinho, incluindo embarcacdes de sustentagio di-
namica, veiculos de sustentacdo por ar, submersiveis, es-
truturas flutuantes, plataformas fixas ou flutuantes, unida-
des de armazenagem flutuantes (FSU) e unidades de pro-
ducdo, armazenagem e trasfega flutuantes (FPSO);

. «Convengdo AFS», a Convengdo Internacional relativa ao

controlo dos sistemas antivegetativos nocivos nos navios,
adoptada em 5 de Outubro de 2001;

«Organizagdo reconhecida», um organismo reconhecido em
conformidade com as disposi¢des da Directiva 94/57/CE
do Conselho (3);

«Certificado AFS», o certificado emitido para os navios em
conformidade com as prescricdes do Anexo 4 da Conven-
cdo AFS;

. «Declaracdo AFS», a declaragio estabelecida em conformi-

dade com as prescricdes do Anexo 4 da Convencio AFS;

. «Atestado de conformidade AFS», o documento que atesta

a conformidade com o Anexo 1 da Convencio AFS, emi-
tido por uma organizacio reconhecida em nome da Ad-
ministragdo de um Estado-Membro;.

«Perfodo intercalar, o periodo que comeca em 1 de Janeiro
de 2003 e termina na data de entrada em vigor da Con-
vencdo AFS.

Artigo 3.°
Ambito

O presente regulamento aplica-se:

a) aos navios que arvoram bandeira de um Estado-Membro,

b) aos navios que ndo arvoram bandeira de um Estado-Mem-

bro, mas operam sob a autoridade de um Estado-Membro e

() JO L 319 de 12.12.1994, p. 20.
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¢) aos navios ndo abrangidos pela alinea a) ou b) que entram
num porto ou terminal offshore de um Estado-Membro.

2. O presente regulamento ndo se aplica aos navios de
guerra, unidades auxiliares ou outros navios da propriedade
de um Estado ou por ele explorados, afectos, no momento
considerado, exclusivamente a servicos governamentais de ca-
racter ndo comercial.

Artigo 4.°

Proibicio da aplicacio de compostos organoestinicos que
actuam como biocidas

A partir de 1 de Janeiro de 2003, os compostos organoestani-
cos que actuam como biocidas em sistemas antivegetativos ndo
podem ser aplicados ou re-aplicados em navios.

Ndo obstante, durante o periodo intercalar, esta disposi¢do
apenas se aplicard aos navios referidos no n.° 1, alineas a) e
b), do artigo 3.°.

Artigo 5.°

Proibicdo da presenca de compostos organoestinicos que
actuam como biocidas

1. E proibida a presenca, nos cascos e partes ou superficies
externas dos navios registados num Estado-Membro apds 1 de
Janeiro de 2003 e que arvoram bandeira de um Estado-Mem-
bro, e cujo sistema antivegetativo foi aplicado, alterado ou
substituido apds 1 de Janeiro de 2003, de compostos organoes-
tanicos que actuem como biocidas nos sistemas antivegetativos,
excepto se Os mesmos navios tiverem um revestimento que
forme uma barreira a estes compostos e evite a sua lixiviacdo
do sistema antivegetativo ndo conforme subjacente.

2. A partir de 1 de Janeiro de 2008, é proibida a presenca,
nos cascos e partes ou superficies externas de todos os navios,
independentemente da sua bandeira, de compostos organoesta-
nicos que actuem como biocidas nos sistemas antivegetativos
aplicados, excepto se os mesmos navios tiverem um revesti-
mento que forme uma barreira a estes compostos e evite a sua
lixiviagdo do sistema antivegetativo ndo conforme subjacente.

3. As disposi¢des dos n.°® 1 e 2 néo se aplicam as platafor-
mas fixas e flutuantes, as FSU e as FPSO construidas antes de 1
de Janeiro de 2003 e que ndo se encontrem em doca seca nessa
data ou posteriormente.

Artigo 6.°
Vistoria e certificagio

1. No que se refere a vistoria e certificagio dos navios que
arvoram bandeira de um Estado-Membro, aplicar-se-d o se-
guinte:

a) Os navios de arqueacdo bruta igual ou superior a 400, com
exclusio das plataformas fixas e flutuantes, das FSU e das
FPSO, devem ser vistoriados e certificados em conformidade
com as prescri¢des estabelecidas no Anexo I.

b) Os navios de comprimento igual ou superior a 24 metros e
de arqueacdo bruta inferior a 400, com exclusdo das plata-
formas fixas e flutuantes, das FSU e das FPSO, devem dispor
de uma declaragdo AFS ou de uma declaracdo assinada pelo
proprietdrio ou um seu agente autorizado, elaborada em
conformidade com o modelo estabelecido no Anexo III,
enquanto prova da sua conformidade com o artigo 4.°.

Se necessario, a Comissdo pode instituir um regime harmo-
nizado de vistoria e certificagdio para os navios em causa,
em conformidade com o procedimento previsto no n.° 2 do
artigo 9.°.

¢) Os Estados-Membros podem estabelecer medidas adequadas
para os navios ndo abrangidos pelo disposto nas alineas a) e
b) a fim de garantir a conformidade com o presente regu-
lamento.

2. No que se refere ao reconhecimento de certificados, de-
claracdes e atestados de conformidade, aplicar-se-d o seguinte:

a) A partir de 1 de Janeiro de 2003, os Estados-Membros
reconhecerdo os certificados AFS vilidos emitidos para um
navio que arvore bandeira de uma Parte na Convencido AFS
e os certificados emitidos em conformidade com o modelo
estabelecido no Anexo II pela Administracio de qualquer
outro Estado-Membro ou por uma organizagdo reconhecida
que actue em seu norme.

b) Até 1 de Janeiro de 2004, os Estados-Membros reconhece-
rido os atestados de conformidade AFS emitidos em nome de
outro Estado-Membro.

¢) A partir de 1 de Janeiro de 2003, os Estados-Membros
reconhecerdo as declaragdes AFS vdlidas emitidas para um
navio que arvore bandeira de uma Parte na Convengdo AFS
e as declaragdes assinadas pelo proprietdrio ou um seu
agente autorizado elaboradas em conformidade com o mo-
delo estabelecido no Anexo IIL

Estas declaragdes devem ser acompanhadas por documenta-
¢do adequada (por exemplo, recibo dos trabalhos de pintura
ou factura do contratante) ou conter a autenticagdo per-
tinente.

3. Se a Convengdo AFS ndo entrar em vigor até 1 de Janeiro
de 2007, a Comissdo, em conformidade com o procedimento
previsto no n.° 2 do artigo 9.°, adoptard medidas adequadas
para que os navios que arvoram bandeira de um pais terceiro
possam demonstrar a sua conformidade com o artigo 5.°.
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Artigo 7.°
Inspecgio pelo Estado do porto

Durante o periodo intercalar, os Estados-Membros aplicardo
disposi¢des de controlo equivalentes as estabelecidas na Direc-
tiva 95/21/CE aos navios de arqueagdo bruta igual ou superior
a 400 que arvorem bandeira de um Estado-Membro. No que
respeita as vistorias e detec¢do de infraccdes, os Estados-Mem-
bros orientar-se-do pelas disposicdes estabelecidas no artigo
11.° da Convencdo AFS, bem como pelas directrizes relevantes
da Organiza¢do Maritima Internacional (IMO).

Se, em 1 de Janeiro de 2007, a Convengdo AFS ainda ndo tiver
entrado em vigor, a Comissdo estabelecerd disposi¢cdes adequa-
das para estes controlos, em conformidade com o procedi-
mento previsto no n.° 2 do artigo 9.°.

Artigo 8.

Adaptacoes

Por forma a ter em conta os desenvolvimentos a nivel inter-
nacional e, em especial, na Organiza¢do Maritima Internacional
(IMO) ou reforcar a eficicia do presente regulamento a luz da
experiéncia, os anexos ao presente regulamento podem ser
alterados em conformidade com o procedimento previsto no
n.° 2 artigo 9.°.

Artigo 9.°
Comité
1. A Comissdo ¢ assistida pelo comité instituido pelo n.° 1

do artigo 12.° da Directiva 93/75/CE ('), a seguir designado «o
Comité».

(1) JO L 247 de 5.10.1993, p. 19.

2. Sempre que se remeta para o presente niimero, sio apli-
céveis os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE, com ob-
servancia do seu artigo 8.°.

O prazo previsto no n° 6 do artigo 5.° da Decisdo
1999/468/CE é fixado em trés meses.

3. O Comité adoptard o seu regulamento interno.

Artigo 10.°
Avaliacio

Um ano apés a entrada em vigor do presente regulamento, a
Comissdo apresentard um relatério ao Parlamento Europeu e
ao Conselho sobre o avango da ratificacio da Convengdo AFS e
fornecerd informacdes sobre o grau de utilizacdo de compostos
organoestinicos que actuam como biocidas em sistemas anti-
vegetativos nos navios que ndo arvoram bandeira de um Es-
tado-Membro e que operam com destino ou partida em portos
europeus. A luz deste relatério, se necessdrio, a Comissdo pro-
pord alteragces com vista a garantir uma reducido acelerada da
contribuicio dos navios que ndo arvoram bandeira de um
Estado-Membro para a presenga de compostos antivegetativos
nocivos nas aguas da Unido Europeia.

Artigo 11.°

Entrada em vigor

O presente Regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus ele-
mentos e directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

PRESCRICOES DE VISTORIA E CERTIFICACAO APLICAVEIS AOS SISTEMAS ANTIVEGETATIVOS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

UTILIZADOS NOS NAVIOS QUE ARVORAM BANDEIRA DE UM ESTADO-MEMBRO

Vistorias

A partir de 1 de Janeiro de 2003, os navios de arqueagdo bruta igual ou superior a 400, com exclusio das
plataformas fixas e flutuantes, das FSU e das FPSO, serdo objecto das seguintes vistorias:

a) uma vistoria inicial antes de o navio entrar em servico ou entrar, pela primeira vez, em doca seca para a
aplicacdo de sistemas antivegetativos; e

b) uma vistoria quando da alteracio ou substituicio dos sistemas antivegetativos. Estas vistorias devem ser aver-
badas no certificado exigido no ponto 2.1.

As vistorias devem permitir garantir que o sistema antivegetativo do navio estd em plena conformidade com os
artigos 4.° e 5.°

As vistorias serdo efectuadas por funciondrios devidamente autorizados pela Administragdo do Estado-Membro, de
outro Estado-Membro ou de uma Parte na Conveng¢do AFS, ou por um inspector nomeado para o efeito por uma
dessas administracdes ou por uma organizagdo reconhecida e que actue em seu nome.

Salvo disposicio em contrdrio no presente regulamento, relativamente as vistorias previstas no ponto 1.1, os
Estados-Membros devem seguir as prescri¢des estabelecidas no Anexo 4 da Convengdo AFS, bem como as direc-
trizes de vistoria da IMO.

Certificagdo

Apds conclusio das vistorias referidas na alineas a) e b) do ponto 1.1, um Estado-Membro que ainda ndo seja Parte
na Convencdo AFS emitird um certificado em conformidade com o modelo estabelecido no Anexo II. Um Estado-
-Membro que seja Parte na Convengdo AFS emitird um certificado AFS.

Um Estado-Membro pode aceitar um atestado de conformidade AFS como prova da conformidade com o disposto
nos artigos 4.° e 5.°. O mais tardar em 1 de Janeiro de 2004, este atestado AFS serd substituido pelo certificado
referido no ponto 2.1.

Os Estados-Membros exigirio que os navios referidos no ponto 1.1 disponham de um certificado emitido em
conformidade com o ponto 2.1.

Para efeitos da certificagdo referida no ponto 2.1, os Estados-Membros devem seguir as prescri¢des estabelecidas no
Anexo 4 da Convencdo AFS.
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ANEXO 11
MODELOS DO CERTIFICADO E DO REGISTO DOS SISTEMAS ANTIVEGETATIVOS

O certificado internacional e o registo dos sistemas antivegetativos devem obedecer aos modelos a seguir apresentados.

Caso estes documentos se destinem a ser utilizados unicamente no Estado-Membro, as referéncias a Convengdo AFS
podem ser suprimidas.

CERTIFICADO INTERNACIONAL DE SISTEMA ANTIVEGETATIVO
(O presente certificado deve ser complementado por um registo dos sistemas antivegetativos)
(Selo oficial) (Estado)

Emitido nos termos das disposicdes [da Convencdo Internacional relativa ao controlo dos sistemas antivegetativos
nocivos nos navios e] () do Regulamento . .. do Parlamento Europeu e do Conselho relativo & proibi¢io dos compostos
organoestanicos nos navios

sob a autoridade do Governo de

(Estado)

por

(pessoa ou organizacio autorizada)

Caso exista um certificado anterior, o presente certificado substitui o certificado com data de

Elementos relativos ao navio (3)

Nome do navio:

Distintivo do navio em ntimeros ou letras:
Porto de registo:

Arqueacio bruta:

Ntmero IMO (3):

O navio ndo foi objecto da aplicagdo de qualquer sistema antivegetativo controlado em conformidade com o Anexo 1
da Convencdo [e o regulamento] durante ou apés a sua construgio O

O navio foi anteriormente objecto da aplicagio de um sistema antivegetativo controlado em conformidade com o Anexo

1 da Convencdo [e o regulamento], o qual foi removido em (nome da instalagdo)
em (data)

O navio foi anteriormente objecto da aplicacio de um sistema antivegetativo controlado em conformidade com o Anexo
1 da Convengdo [e o regulamento], ao qual foi aplicado um revestimento isolante em .....ccooveeewer (nome da instalagdo)
em (data) O

O navio foi objecto da aplicacio de um sistema antivegetativo controlado em conformidade com o Anexo 1 antes de 1
de Janeiro de 2003, o qual deve ser removido ou ao qual deve ser aplicado um revestimento isolante até 1 de Janeiro de
2008. O

(1) A referéncia a Convengdo pode ser suprimida no caso de navios que operem unicamente num Estado-Membro.
(%) Em alternativa, os dados relativos ao navio podem ser registados horizontalmente em caixas.
(}) Em conformidade com o sistema IMO de identificacio de navios adoptado pela Organizagfo Maritima Internacional.
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CERTIFICA-SE QUE:

1. O navio foi vistoriado em conformidade com [a regra 1 do Anexo 4 da Convencdo e] o Regulamento ... do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a proibicdo dos compostos organoestinicos nos navios; e

2. A vistoria comprova que o sistema antivegetativo do navio obedece as prescri¢des aplicdveis [do Anexo 1 da

Convencio e] () do Regulamento ... do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a4 proibicdo dos compostos
organoestanicos nos navios,

Emitido em:

(Local de emissdo do certificado)

(Data de emissdo) (Assinatura do funciondrio autorizado que emite o certificado)

Data de conclusfo da vistoria com base na qual o presente certificado ¢ emitido:

() A referéncia a Convengdo pode ser suprimida no caso de navios que operem unicamente num Estado-Membro.
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REGISTO DOS SISTEMAS ANTIVEGETATIVOS

O presente registo serd anexado em permanéncia ao certificado internacional de sistema antivegetativo

Elementos relativos ao navio:

Nome do navio:

Distintivo do navio em ntimeros ou letras:

Nimero IMO:

Elementos relativos ao(s) sistemaf(s) antivegetativo(s) aplicado(s):

Tipo dofs) sistema(s) antivegetativo(s) utilizado(s):

Datafs) de aplicagiio do(s) sistema(s) antivegetativo(s):

Denominacio da(s) empresa(s) e instalagdo(des)/local(ais) de aplicagio:

Nome do(s) fabricante(s) do(s) sistema(s) antivegetativos(s):

Denominagio e cor do(s) sistema(s) antivegetativo(s):

Ingrediente(s) activo(s) e respectivo(s) nimero(s) CAS (Chemical Abstract Service Registry Number):
Tipo dofs) revestimento(s) isolante(s), se aplicdvel:

Denominagio e cor do(s) revestimento(s) isolante(s), se aplicavel:

Data de aplicagio do revestimento isolante:

CERTIFICA-SE que o presente registo estd correcto em todos os seus elementos.
Emitido em:

(Local de emissio do registo)

(Data de emissdo)

(Assinatura do funciondrio autorizado que emite o registo)
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Autenticacio dos registos (1)

CERTIFICA-SE que, em vistoria efectuada em conformidade com [a regra 1(1)(b) do Anexo 4 da Convengio €] o ponto
2.1 do Anexo I do Regulamento ... do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a proibicio dos compostos
organoestinicos nos navios, o navio satisfaz as prescricdes pertinentes [da Convencio e] do Regulamento.

Elementos relativos ao(s) sistema(s) antivegetativo(s) aplicado(s):

Tipo do(s) sistema(s) antivegetativo(s) utilizado(s):

Data(s) de aplicacdo do(s) sistema(s) antivegetativo(s):

Denominagio da(s) empresa(s) e instalagio(Bes)/local(ais) de aplicagio:

Nome do(s) fabricante(s) do(s) sistema(s) antivegetativos(s):

Denominagdo e cor do(s) sistema(s) antivegetativos(s):

Ingrediente(s) activo(s) e respectivo(s) niimero(s) CAS:

Tipo dofs) revestimento(s) isolante(s), se aplicavel:

Denominagdo e cor do(s) revestimento(s) isolante(s) utilizado(s), se aplicdvel:

Data de aplicagdo do revestimento isolante:

Assinatura:
(Assinatura do funciondrio autorizado que emite o registo)

Local:

Data (3):
(Selo ou carimbo da autoridade)

(1) Esta pagina do registo deve ser reproduzida e acrescentada ao registo quando a Administracdo o considerar necessério.
(%) Data de conclusio da vistoria com base na qual o presente certificado é emitido.



29.10.2002

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

C 262 E[509

ANEXO III

DECLARACAO RELATIVA AOS SISTEMAS ANTIVEGETATIVOS PARA NAVIOS DE COMPRIMENTO IGUAL
OU SUPERIOR A 24 METROS E DE ARQUEACAO BRUTA INFERIOR A 400

Estabelecida em conformidade com o Regulamento ... do Parlamento Europeu e do Conselho relativo & proibigio dos
compostos organoestdnicos nos navios

Nome do navio:

Distintivo do navio em ntimeros ou letras:
Porto de registo:

Comprimento:

Arqueacio bruta:

Nuamero IMO (se aplicdvel):

Declaro que o sistema antivegetativo utilizado neste navio estd em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento . . .
do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a proibi¢io dos compostos organoestanicos nos navios.

(Data)

(Assinatura do proprietdrio ou do seu agente autorizado)
Averbamento dos sistemas antivegetativos aplicados:
Tipo de sistema antivegetativo usado e data de aplicacio:
(Data):

(Assinatura do proprietrio ou do seu agente autorizado)
Tipo de sistema antivegetativo usado e data de aplicacdo:
(Data)

(Assinatura do proprietdrio ou do seu agente autorizado)
Tipo de sistema antivegetativo usado e data de aplicagio:
(Data)

(Assinatura do proprietdrio ou do seu agente autorizado)
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ANEXO A

Convengio Internacional relativa ao controlo dos sistemas antivegetativos nocivos nos navios

A nova convengdo IMO proibe a utilizagdo de compostos organoestdnicos nocivos em tintas antivegetativas usadas nos navios e
estabelece um mecanismo para evitar qualquer eventual utilizagdo futura de outras substancias nocivas nos sistemas antivegetativos

Os artigos 1.° ¢ 2.° enumeram as obrigacdes gerais e estabelecem as defini¢des relevantes.

Nos termos da nova Convencdo, as Partes na Convenc¢do devem proibir efou limitar a utilizagdo de sistemas antivege-
tativos nocivos nos navios que arvorem a sua bandeira, nos navios ndo autorizados a arvorar a sua bandeira mas que
operam sob a sua autoridade e em todos os navios que entrem num dos seus portos, estaleiros ou terminais offshore.
(Artigos 3.° a 4.9). Os sistemas antivegetativos a proibir ou controlar sdo enumerados em anexo (Anexo 1) a Convengio.

O artigo 5.° refere-se as medidas a tomar relativamente aos residuos da aplicagdo ou remogdo de um sistema antive-
getativo.

O artigo 6.°, relativo ao processo para proposta de alteragdes ao controlo dos sistemas antivegetativos, estabelece o
modo como deve ser feita a avaliagdo de um sistema antivegetativo. Este processo de alteragdo, em conjunto com o
Anexo 2, ird permitir actualizar o Anexo 1, quando necessirio e de acordo com um procedimento especifico e
pormenorizado que envolve o Comité para a Protec¢do do Meio Marinho da IMO e um «grupo técnico», para garantir
a participagdo de pessoas com as competéncias relevantes que analisardo propostas relativas a outras substincias
utilizadas nos sistemas antivegetativos com vista a sua eventual proibicdo ou limitagdo (artigo 7.°). Os efeitos dos
sistemas antivegetativos serdo analisados do ponto de vista cientifico e técnico e monitorizados (artigo 8.°).

O artigo 9.° e 0 Anexo 3 abordam a comunicagio e o intercimbio de informagdes relevantes sobre inspectores e
sistemas antivegetativos aprovados.

O artigo 10.° e 0 Anexo 4 estabelecem os sistemas de vistoria e certificagdo.

O artigo 11.° descreve o sistema de inspecgdo de navios e de detecgdo de infracgdes pelo Estado do porto. A Convengdo
inclui uma cldusula no artigo 13.° segundo a qual um navio tem direito a compensagdo se for indevidamente retido ou
atrasado no quadro da realizagio de uma inspecgdo relacionada com eventuais infracgdes a Convengio.

O artigo 12.° trata das infrac¢des a Convencdo e do estabelecimento de um sistema de san¢des. A resolugdo de litigios e
a relagdo com o Direito do Mar sdo abordados nos artigos 14.° ¢ 15.°.

O artigo 16.° abrange o procedimento de alteracdo da prépria Convencdo. Estd prevista a alteracdo através de um
procedimento de aceitagdo ticita com a participagdo do Comité para a Proteccio do Meio Marinho da IMO.

O artigo 17.° respeita a assinatura, ratificagdo, aceitagdo, aprovagio e adesdo a Convengdo, enquanto que o artigo 18.°
estabelece as condigdes da sua entrada em vigor. A Convencdo AFS entrard em vigor doze meses apds a sua ratificagdo
por 25 Estados que representem 25% da arqueagio mundial.

O artigo 19.° respeita a dentincia da Convengdo e o artigo 20.° designa o Secretdrio-Geral da Organiza¢do Maritima
Internacional (IMO) como depositdrio da Convengao.

O Anexo 1 a Convencio estabelece que a partir de 1 de Janeiro de 2003 (data efectiva) nio podem ser aplicados ou
re-aplicados, nos navios, sistemas antivegetativos que contenham compostos organoestanicos que actuem como biocidas.
A partir de 1 de Janeiro de 2008 (data efectiva), é proibida a presenca destes compostos nos cascos e partes ou
superficies externas dos navios ou estes devem ter um revestimento que forme uma barreira e evite a lixiviagdo dos ditos
compostos dos sistemas antivegetativos ndo conformes subjacentes.

— Os navios de arqueagdo bruta igual ou superior a 400 que efectuam viagens internacionais (excluindo as plataformas
fixas ou flutuantes, as FSU e as FPSO) deverdo ser submetidos a uma vistoria inicial antes da sua entrada em servico
ou antes da primeira emissdo do certificado internacional de sistema antivegetativo e a uma vistoria sempre que 0s
sistemas antivegetativos sejam alterados ou substituidos.

— Os navios de comprimento igual ou superior a 24 metros e de arqueagdo bruta inferior a 400 que efectuam viagens
internacionais (excluindo as plataformas fixas ou flutuantes, as FSU e as FPSO) terdo de dispor de uma declaracio
relativa aos sistemas antivegetativos assinada pelo respectivo seu proprietdrio ou pelo seu agente autorizado. A
declaragdo deverd ser acompanhada por documentagdo adequada, por exemplo recibo dos trabalhos de pintura ou
factura do contratante.



